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Nyelvében él a nemzet.
Magyar nyelven dicsérjiik az Urat!

Széles e hazdban, amelyet az elso
magyar kirialy bilesessége megvaltott
az Gspogany hittél, magyar nyelven
zengjen dicséret a Magyarok Istené-
hez, aki annyi viszaly és balszeren-
cse kozt megtartotta nemzetét egy ez-
redéven dt.

Hangzatosabb, édes biibajjal esen-
2ibb, szebb nyelv van-ea viligon s ma-
gyar nyelvnél? Magyar fiilnek édes
ZONC ¢
nek legszebb imadsiga ez !

Ebhhen

ban a sok

v nagy emberi tarsadalom-

ezifra, hatalmas, biiszke

nemzet kizott olyan a magyar, mint
a tiskétol megtépett, agtol megvérzett
irva fiu. A zipor megverte, a nap le-
titte. Senkije és semmije nines és
a szeretet szava nélkiil megy eldre az
élet nagy orszagutjan. De nem kell
félteni.

Ez a fiu keményfiju legény.

magyar léleknek magyar sziv- |
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heziratok, levelek s egyen SZETKesZIOsegl  kozleme: ‘uvek s
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vében nagy emlékeket és nagy dlmo-

Az emlékek ezerévnek vi-
haraibol  szallnak ki s az dlmok uj
ezredévre szolnak.

rendeltetésiink,

Sorsunk ¢s hogy

mindenképen ki legyiink zirva a nyu-

gati vilag nagy tarsadalmanak kozos-

ségébdl. A nyelviink  idegen a {6ld

kerekségén. Lelkét megérteni, szelle-

mét felfogni nem tudja a nyungati fil.

A benne rejlé erd, a benne viharzo
nemzeti ontudat meg nem ihletheti a
nyugati hibrid szellemet. Legytink
Kék erre.
ami szuverénitisunk. Mi mds nyelven,
kiilon Urat,

aminthogy Isten fogalmabol is elvon-

biis Ez a mi kivialosagunk,

nyelven diesérjik az

tuk az Aaltalinossiagokat és hissziik,

valljuk, hogy az Ur lényegében van

egy paranyi rész, amely egyediil és

csupan értiink érez. Mi abszirahaltuk

az Urnak isteni lényegét és a lelkiink

mélyén oltirt emeltiink a — Magya-
rok [stenének! Iz a sovinizmus a

nemzetnek  legszentebb és legszebb

imadsaga Istenéhez és ennek az imad-
signak a nyelve csak egy lehet —
magyar!

Hatalma, indulata, szine esillogi-

sa ennek a nyelvnek nemzeti onal-
losagunk kifejezGje, nemzeti erénk
biztositéka. Vele éliink az orokkon

rikké
halunk egy szellé fuvallatnyi pillanat
alatt.

valé iddkig, de nélkiile meg-

Akarjuk a haldlt és mdist se

kell tenni, mint feladni nyelviinket

akarjuk a szolgasigot és mast se kell

tenni, mint lemondani nyelviinkrél !

De nem akarjuk!
A magyar nemzet életének, boldo-
¢s hatalmi

culdsinak fejlédésének

irdnyitoi megértik immir a magyar

Tudjik,
sugirzik ki a nemzeti

nyelvnek ez igézetes erejét.
hogy beldle
géniusz életfentarto ereje. Tudjik, hogy
nélkiile a Duna — Tisza tajin meg-

halna a magyar. Harmas koporséba

keriilne, a haldl, szolgasig ¢és névte-

TARGZA.
0, NULSA!L. . .

Ajkad édes, mint Hymetus vad méze,
Fgész viligot gyujt a esék —
Nympha — jardsod egyszer megigéze
S most meghalok .

Hellas hegyén, az olympusi bérczen
Rabszolgid jijongva keres;

A szlaj tengerek haragjit érzem
Mint Ulysszes!

A Pierridik berkén szdz virigot

Esengve, sirva kérdek én:

Mutassa meg rejteked, hogyha litott,

Te, égi lény!

Lelkem kigyul, mint Mézes csipke-bokra,
Mert képed benne hordozom .

S nem visz a bérczre, hullimos hnbokm
Mir semmi nyom.

Nem vagy sehol . . Ures a fold s az ég is,
Napfénye kipusztult, veszett —
Ahasverusnak orok itka mégis

Tovibb vezet , . .

! eskiivije. Asszony lett, komoly, érett,

ol vagy, merre? Pusztiba zeng a séhaj.
Es szornyii némasig fogad —

Tantalus ajka mért is érzi. oh, jaj!
Legelsd csékodat? .

Palkots Jozsef.

Mese a szerelemrol,

{16k egy nagamban, sivir, hideg szobimban
a lelkem tele van melankélidval, a szivem remény-
telen sovirgissal. Mi masnak képzeltem
hirom esztendd elott, mikor tele forrd,
szerelemmel, csalidalapitis gondjai foglalkoztattak,
amikor azt hittem, hogy szeret valaki, akit ma-
gamnak a vilig Osszes asszonyai koziil kivilasz-
tottam. Csalddtam; elmult és keseriiség, szégyen
gyotor, amiért felejteni nem tudok. Ma volt az
kotelesség-
tudé és kaczagni fog a lednykori bohdsigok folott,
kaczagni fog rajtam — mig én csak sicatni tudom
a multat, amely elveszett menthetetleniil .

a jelent
onzetlen

Kiinn zord tavaszi szél rdzza az ablakonat s
hideg esi csapkod. Hin, y:\dlkn is van? Mirczius
misodika ! Emlékezetes nap! Ma hirom éve érez-
tem eldszor, hogy fi). nagyon fij lemondani réla,
de még jobban fij, hogy 6 konnyedén valik el tlem.

Napsugaras, langyos tavaszi nap volt ma hé-
rom éve; a kis viros verGfényben uszott, az em-
berek mosolyogva, vidiman jirtak-keltek a hepe-
hupds szitk utczdaban., Vagy csak én littam ugy,
hogy mosolyognak és vidimak? Végtelenil boldog
voltam. Talilkoztam vele és egyiitt sétilgattunk
egyszerii sétdny rigyezd gesztenyefdi alatt.
gettiink. Mirgl? Tudja a jé Isten; amirdl
relmesek beszélgetnek, semmiségek, bohdsi-
amelyek ketténkon kivil untat mindenkit
ezen a viligon.

Szivem reszketett a boldogsigtol amikor rai-
tekintettem. Szép volt, mint a fesld rézsa, nagy
barna szemei ugy ragyogtak mint a csillagok a
tiszta tavaszi éjszakiban. Megfogtam a kezét.
Krds, ligy keze volt. Ajkaimhcz emeltem s & duz-
zogva réntotta el.

— Még meglitjik, mondta mosolyogva.

— Hadd lissik, szavaltam tiizzel. Azt fogjik
mondani, egy pir, amely egymisé lesz.

0z

|

gok,

Magam is megdobbentem e nagy mondastol.
Most volt az elsé alkalom, hogy a jovérél, ketink
jovojérdl széltam neki. Elsé izben tortént, hogy ér-
tésére adtam, hogy feleségiil akarom venni.

O megallott és figyelmesen nézett rim. Lizas
| izgalom fogott el. Még sohasem nézett reim ilyen
| nyugodtan, ilyen hidegen.
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lenség koporsdjiba! A sirjat, mint
egykoron a hirmas
Atillaét, soha fel

sem.

koporsoba zirt
nem taldlna senki-

A kozoktatasiigyi kormany ezid6-
szerinti kormanyférfia, Wlassics Gyula
teljes fontossigiban megérti a magyar
nyelvnek e nemzet fentarté lényegét.
Ennek a megértésnek a nyomin,
amely intuitive él a legutolsé magyar
embernek is a lelkemélyén, rendele-
tet adott kia kultuszminiszter, amely-
nek az a czélja, hogy a magyar nyelv
védelmét biztositsa és hasznilatat eld-
segitse.

Ez a rendelet a magyar tanfel-
iigyelokhoz szol és az 1879-iki koz-
oktatasiigyl torvénynek szigoru viég-
rehajtasat, amely a magyar nyelv il-
talinosan kotelezé oktatisit szabd-
lyozza, teszi kotelességgé.

Ma, a nemzetiségi fészkelddések
és tulkapasok korszakiban ez a ren-
delet,
mint egy 23 év ota él6 torvény vég-

amely voltaképpen nem mas,
rehajtasanak a szorgalmazisa, igen
fontos jelenség. Ebben a rendeletben
benne van a koztudat hitvallasa, amely
a magyar nyelv szerepét a maga je-
lentoségéhez méri.

Mi, akik itt éliink és kiizdiink a
létfentartasunkért s nehéz bajainkban
a Magyarok Istenéhez fordulunk se-
gitségeért, mi, magyarok, ennek a vér-
aztatta foldnek a zaporvert, naplesii-
tott arva fiai a nyelv Gsszekapesolo,
egybeforraszto erejénél fogva dllha-
tunk szembe csupin, mint egy test és

egy lélek, aranktord, ellenséges aram-
latokkal.

Ez a nyelv a mi fegyverzetiink és
panezélzatunk, amelyen nem vesz erdt
semmi nemzetiségi orvtamadas. Ennek
Ra

kocezy-indulg  eléretord hangrohamd-

a nyelvnek lelke és szelleme a

ban viharzik s a Hymnusz szelid,
imidsigos harmonidjiban esillapul
meg. Bz Onti sziviinkbe a hitet, re-

meényt, az erGt, az indulatot s a béke
esondjét, nyugalmat. Amd eré e nem-
zetben ¢l az nyelvében birja gyoke-
rét, ami almot a magyar sziv megter-
mel, annak szine, kivirigozisa, fénye
a magyar nyelvben Kifejezésre talal.

A magyar nyelv a mi végvirunk,
amelyet feladni, lerombolni nem le-
het ¢és nem szabad soha! Erre segit-
sen meg minket a Magyarok Istene!

Helyi, virmegyei és vegyes hirek.

— Vend gyermekeknek magyar vi-
déken elhelyezése. A muagyarositis legh«thaté-
tésabb, legnagyobb eredményt biztosité eszkoze
ha a vend anyanyelvii 1skolis gyermekek a nyiri
nagy sziiwidéhen tiszta magyar vidéken helyeztet-
nek el. A Vendvidéki Magyar Kozmiiveladési Egye
sillet elegendi szép eredménynyel megkezdte Wil-
finger Karoly korongi allami iskolai tanité buzgé
kozremiikodése mellott az iskolis gyermekek ma-

gyar vidéken valé elbelyezését s ezt a munkit ez !

évben folytatja Wilfinger Kdroly tanité a napokban
utazott el Dobronak vidékére. hogy a szép szim-
ban jelentkezd vend iskolis gyermekeknek helyet
keressen a nyari sziinidire

— Névmagyarositas. Derkehau iiletoségii
Oszvatics Ferencz csendor  Mezei*-re, — Liskoru
Novik Jinos uriszéki lakos pedig ,Német* re ma-
gyarositottik vezetékneviiket beliigyminiszteri en-
gedélylyel.

— A megcsalt férj boszuja. Stessol Jinos
rétillasi lakos szegénységhen ugyan. de ¢ mellett
békes csalidi életet élt o mult eszrendeig. Ekkor
tortént, hogy mig a férj Slavoniiban aratott. nejét
szerelm

Marics lvan elesibitotta s a viszonynak

gyiimdlese is lett. A szegény Stessel csakhamar
rajott a dologra, de megbocsitott volna Maries-
nak, ha ez a gyermek felneveléséhez némi kis
summidval hozzdjarul, A csdbité azonban megtaga-
dott minden segitséget s ettil kezave a megesalt
férj haldlos ellensége Jett. Uldozte mindenfelé,
megiléssel fenyegette, ugy hogy Marics mir ki
sem mert mozdulni hizabél A minap aztin pa-
naszt tett a szolgabirdsigndl, a mely kikildte a
csendirséget a helyszinére annak kinyomozisa vé-
gett. hogy valjon Marics panasza megfelel-e a v:

lésagnak. A csendorok éppen akkor értek ody
midon Stessela csibitdt forgdpisztolylyal kint »
mezin le akarta loni. Letartoztattik és dtadtik a
hatdsiagnak

— Kisgazdak és foldmivelok szervez-
kedése. A Magyar Gazdaszivetség dltal létesi-
tendd gazdakorok (foldmiveldk szovetsége) részére
készitett alapszabilytervezet mir nyomtatisban is
megjelent s kaphaté a Magyar Gazdaszovetség tit-
kiri hivatalnal (Budapest. Baross-uteza 10.) A kik
a foldmivelok toméritése, joléte és boldogulisa ér-
dekében munkilkodni s gazdakéroket létesiteni
akarnak, forduljanak pevezett titkiri hivatalhoz
Minden gazdakér, illetve kizségi gazdaszovetség
tagja lesz a Magyar Gazdaszovetséguek s élvezni
fogja annak timogatisit Foivétetnek a Gazdaszo-
vetség kotelékébe a mar létezd gazdakorok, “vala-
mint azon olvasikork és mis egyesiletek is, me-
\yeknek tagjai foldmivelik és kisiparosok A me-
lyik gazdakor, olvasdkir, egyesiilet vagy szovetke-
Magyar Gazdaszovetség kotelékébe akar
lépui. forduljon ennek titkdari hivatalihoz (Buda-
pest, Baross nteza 10. Minden lelkész, tanito, jegyzd
és mtelligens gazda hazafias dolgot cselekszik, ha
kozségében a gazdakor létesitését (foldmivelsk szs-
vetkezését) elomozditja.

— Villamos harang. Jézan és talilmi-
nyokban gazdag korunk megsemmisitéssel fenyegeti
a harangszé poézisit A pirizsi Sacré-Coeur tem-
plom Savoyardinnek nevezett mélyhangu nagy ha-
rangjit legujabban a villamossig segélyével kon-
gatjik Két villumdelej elég arra, hogy a hatalmas
haran ; 22000 kilogrammnyi tomegét ide oda len-
gesse Junius elsején szentelték be a harang villa-
mos berendezését és ettl fogva két kis miniszt-
rans fiu gyermekujjainak nyomdsa két villamos
gombea elég lesz, hogy az érczszornyeteget meg-
szélaltassa. Ez a berendezés lehet nagyon czélszeri,
de poétikusnak semmi esetre sem lehet nevezni.
Most még csak az van hitra. jegyzi meg egy fran-
czia lap, hogy a templomi gyertyikat acetylen
langokkal pétaljik és a sz6székrdl az igét a hivek-
nek egy fonogrif hirdesse.

— A budapesti m. kir. allami felsd
épitd-ipariskola rendes tanfolyaman a jo-
¥G 1902/903. sk éyre valé beiris szeptember 1-tél
5 odik napjaig lesz. Az intézet czélja a havai épi-

zet A

— Mit mondott ? Kérdezte.

— Hat azt, hogy nem baj ha meglatjik. Maga
ugyis az én feleségem lesz.

Arcza lingba borult.

— Hény éves maga ?

A kérdés oly kiilondsnek tint fel elttem. A
nyugodt, hideg hang ugy belevigott a szivembe
Ereztem, hogy valami nem virt, szomoru esemény
elott dllok s ez az érzés végteleniil lesujtott.

— Huszonkettd feleltem.

— Hat azt tudja-e, hogy én hiny éves va-
gyok ? Tizenkilencz, baritocskim ! Mire maga ab-
ban a helyzetben lesz. hogy meghizasodhat, én
mér csunya, vén leany leszek, nem kellek senki-
nek, még magénak sem.

— Juliska, Juliska, hogy mondhat ilyet ? Hisz
szeretem magédt. Tudja mit jelent az? Nines az
az idd, nines az a helyzet, amely eltintorithatna
életem czéljatol és aa az, hogy maga az enyém
legyen.

Ismét megfogtam a kezét s § tirelmetlen ecd-
szakossdggal rintotta vissza.

— Azt hiszem, elég volt a tréfibél. Beszél-
jiink komolyan,

— Soha nem beszéltem oly komolyan, mint
most Juliska.

— Nos hit én is komolyan beszélek. A tré-
{4b6l elég volt. Tobbé nem szabad taldlkozounk.

— Miért az Istenért? Mert bebizonyitottam,
hogy milyen becsiiletesen szeretem ?

De bt az [stenért, nem litja be, milyen fur-
csa, sGt nevetséges az, amit mondott En a maga
felesége? Es én virjak magira? Ezt ugyan jol
adja! .

— Juliska, kétségbeejtd jitékot iz velem. Ne
gybtorjon. Ko azt hittem, hogy szeret engem. Azt
hittem, hogy nem egyszer. de suizszor adta jelét
annak, hogy szeret Es most, amikor életemnek ezt
a nagy szindékit tudomisira jettatom. elfordul
tilem, kinevet, lenéz Azok a jelek tehit. amikbal
az On szerelmére kovetkeztettem. nem azt jelen-
tették, hogy szeret engem, csak azt. hogy jitseott
velem. Kuczérkodott. Ha igy van, On a legrom-
lottabb nd, akit valaha littam.

Hangom durva volt és fenyegeto Egész tes-
temben reszkettem. borzaszté felindulis vett raj-
tam erdt.

Elsdpadt.

— Nem! Az Istenért, ne mondjon ilyeneket
De higyje el, nekem soha nem jutott eszembe,
hogy maga ilyen komolyan veszi ezt a dolgot. Is-
tenem, hisz szeretem magit, talin a legjobban a
fiuk kozott, akiket ismerek, de én nem ugy gon-
doltam, tadja, nem ugy . . .

— quom. Nem ugy, hogy engem komolyan
lehei venni, Mert még fiatal vagyok és nincs iak-

béres és korpotlékos fizetésem. — Ugyebdr igy
gondolja.

Hallgatott. S én folytattam.

— De én nem hiszem &m el maginak ezt.
Es vem is fogom elhinni. Aki szeret, nz nem gon-
dolkodik igy. Az nem szimolja a fizetést, a lak-
bért, hanem szeret és vir. Maga nem szeret en-
gem és8 gonosz kegyetlen jitékot tizott velem. Csak
idotoltésre voltam j6. az unalmas érik eliizésére
s mikor én a szerelmes ember rajongdsival sza-
valtam Onnek mindarrél, ami szent elgttem, On
kaczagott magiban, mulatott rajtam. S most ki-
adja az utamat, eldob, mint egy jatékszert. Nos,
ezt a lelketlenséget csak az én ostobasigom mulja
felil. Nem fél, hogy megveri az Isten?

Konnyek szoktek szemembe. Hasztalan igye-
keztem erGs maradni, valami borzaszté fijdalom
csavarta Ossze a szivemet .

0 is megindult. Elénk részvéttel nézett rim.

— Nézze, fiucska — igy szokott nevezni bi-
zalmasan — koztink valami nagy félreértés van
és én roppantul sajnilom . Maga olyan de-
rék, j6 fin, megérdemli, hogy boldog legyen, bol-
dog is lesz bizonyira és el fogja felejteni ezt a

bolondsigot.
— Bolondsiag — maganak, Rim nézve esa-
pas, soha nem fogom kiheverni. — Juliska hat

aem szeret engem?
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to-ipar szimira elomunkdsokat, pallérokat és épi-
tésvezetoket nevelni, a kikbél o6ndllé mesterek le-
hessenek. A tanitis hirom évig tart. Az intézetben
nyert végbizonyitedny legalibb hirom évi utélagos
“;-.uknrl:\l igazoldsa mellett jogot ad a komives; a
kifaragé vagy az dcsmesterség onilld dzésére, —
logalabb hirom évi atélagos gyakorlat igazolisa
mellett jogot ad az épité-mesteri vizsgalatra valé
jelentkezésre; A végbizonyitviny jogot ad az egy-
éves onkéntességre. Tanuldkul felvétetnek azok a
15 Gleté ctoltott ifjak, a kik a polgiri iskola,
cum. vagy realiskola négy alsé osatdlyit
osrtalyzattal elvégezték. A kiknek kozépisko-
vinyai nem ,j6* vagy ,joles* osztdly-
qg) a kik kevesebb kozépiskolai osztdlyt
: k, de hosszabb idén it voltak gyakorlaton,
pentos felvételi vizsgilat utjan vebetdk be. Minden

tkez tartozik iparhatdsailag hitelesitett bi-

4

r terén

1902. junius 29.

gés Martinique szigeten. 700 halott, Port-Royalban;
1842-ben : Szanté Domingo pusztulisa, 4000 halott;
1843-ban : Pomtre a Pitre (Guadelogne) pusztulisa,
5000 halott; 1868-ban: Peruban
Strekrips. Skik, kua 68 mias  virosok 20,000
halott. 1200 millio markdra mend ki ; 1855 ban :
Jivan 30 vulkin és a Krakatve mikodott . bamaut,
kivet és iszapot 75 kilométernyne dobtak 35000
halott; 1895-ben: Hamaivi (Japin) pusztalisa,
21,000 halott; 1902. februdrbau- Foldr
makin (I\.\uk‘ us). 2000 hiaz romba dilt. nmu ha-
lott; 1902 dprilishan : Guatemala t8hh virosa el-
pusztult, sok széz halott ; 1902, mdjusban: Marti-
nique pusztolisa, tébb mint 40000 halott: Igy
tehit a foldrengések és vulkanikus kitorések ildo-
zatainak szima 7516006, ide nem szimitva méyg a
kisebb féldrengések (Zagrab. Laibach stb
tait).

elpusstaltak

dldoza-

cyitvdanynyal igazolni, hogy az épité-ij

ir foglalkozott gyakorlatilag legalibb két héna-
yon at; hosszabb gyakorlattal birék elényben ré-
azesiilnek. A beiratdsi dij egész évre 4 korona, a
tandij félévenként 20 korona; szertiri biztositék
ogész évre 6 korona. A jelentkezésnél szikséges
iratok : vagy sziiletést bizonyitviny.
2. Az Osszes végzett kozépiskolai osztilyokrdl sz6lé
bizonyitvdnyok. 3. Az ujracltisrél sz6lé orvosi bi-
zonyitviny. 4. Az iparhatésigilag hitelesitett gya-
korlati bizonyitviny. Bivebb felviligositist kész-
séggel ad az Igazgatisig (Budepest, VII, keriilet
(somori ut 74 szam.

— Foldrengések és vulkanikus kitd-
rések aldozatai. A martiniqui megdobbentd ka-
taszirofa élénken foglalkoztatja az egész vildgot.
A nagy szerencsétlenség alkalmabél szomoru érde-
kességgel bir a kovetkezé statisztikai kimutatds,
melyben egybeillitva taliljuk, hogy a féldrengések
s vulkanikus kitorések hiny virosnak és ember-
nek okoztak pusztuldsit: Krisztus elétt 79 ben el-
pusztalt Pompeji és Herkulanum; 1667-ben Sema-
ual Hunkizusz, harom hénapig tarté foidrengés,
80000 ember meghalt; 1692 ben: Port Royal (Ja-
maika) pusztuldsa, 3000 halott; 1693-ban: Sziczi-
lidban 54 viros és 300 falu elpusztult, 100.000
halott, 18.000 Kataniaban, amelynek alig maradt
nyoma; 1703-ban  Jeddol Japéus pusztulisa,
200,000 halott; 1731-ken; Peking mellett 100,000
ember meghalt; 1746-ban : Lima és Kallav pusz-
talisa. 18 000 ember a romok alatt lelte halilat;
1751-ben : Portau Priuce (Santo-Domingo) pusztu-
1755-ben: Foldrengés Kviton és Lisszabon-

i, ahol nyolez perez alatt a loguobb hiz elpusz-
tult és 50.000 ember meghalt; 1767-ben: foldren-
gés Martinique szigetén; 1788-ban: foldrengés St -
Luciau, 900 halott; 1797 ben : Szanta Fé és Pa-
nama kst Kvitéval és Kuzkéval egyiitt elpusztult
az egész vidék, 40,000 halott; 1812-ben :
gés Karakaszon, 12.000 halott ; 1839 ben :
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nevii szépirodalmi {0 katirs o miivénck
kessége. Az eddig megjelent kozleményeket az ujonnan
belépd eldizetok kilon lenyomatban, dijtalanul kapjak
meg. I\nrv\mnn\rn az hgn ¢ nagy meglepetd
szesiti olvas k losz, a mivel k
kedni tog, olyan

sondot esak a Kilfoldi nagy lapok juu.mmk ki
nek. Az uj negyedévh hen feltinést k
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— Istenem, mir hogyne szeretném. Csak. .

— Csak ugy nem, mint az olyan embert, akit
komolyan lehet venni.

— Nem egészen j6l mondta Akibez férjhez
lehst menni. Lassa fiucska, én mér abban a kor-
ban illik

nyakdra véniiljenek.

vagyok, mikor a linyoknak férjhez

menui, uehogy a mamdjuk

Bizouy, igy van és ezt maginak is be xell litnia. {

Hisz 1 j6 fiucska okos fineska.
Alig hallottam, mit mondott,
amint szavaj vis k a filemb

csak késdbb,

1ék ent

vissea e kijelentésére és nem fogom dket elfelej-
teni soha. A lelkemet akkor csak egy borzasuté
tény foglalkoztatta :

Nem szeret! Nem szeret!

Nem birtam neki felelni. Ahol nincs szerelem,
Ott nem hasznil ugy sem az érvelés. Irtéztaté ha-
rag dult a lelkemben, tisztin 4allt elGttem, hogy a
ledny, akiért felild

volna gyarlo,
gyOnge teremtés, akiben elnyom minden érzéstaz
gy praktikus életczél : férjhez menni, minél ha-
mardbb és minngl jobban. Tisztdn &llt elsttem,
h“ﬁ! €z a liny esak olyan, mint a tobbi sok, ki-
sainy szivvel, nagy hinsiggal.

A harag elnyomta a fijdalmat is s ez vissza-
adta némileg az dnuralmamat.

— Nines tobb mondani valém kisasszony. szol-
tam és eltivoztam.

Azota nem taldlkoztam vele.

De felejteni nem tudtam. Talin nem is a
ledny az, aki egész valomat betdltd borengds em-
lékek kozpontja, hanem az a biivds, csodis dlom.
amely csakkivilasztott emberek lelkére szill: uz elsd
tiszta szerelem. Talin nem is a leinyt vesztettem
el, hanem inkibb a szerelmet, a tisztasigot,
ifjusdgot, az ilmokat — mindent ami érzéshen ki-
emel a koéznapisig tomegébol

Igen, ezt siratom én vissza ezeu a horongds
hideg tavaszi éjszakdn, mialatt & egy misik férfi
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